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422112-2026 - Concurso

Alemanha — Varredoras de ruas — Kompaktkehrmaschinen > 4m?

OJ S 117/2026 19/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe Anstalt des o6ffentlichen Rechts
Correio eletrénico: Einkauf Portal Gruppe 2@BSR.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitagdo e equipamentos coletivos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Kompaktkehrmaschinen > 4m?
Descrigao: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist der Abschluss von mehreren
Rahmenvereinbarungen (max. 3 je Los) uUber die Lieferung und Anmietung von
Kompaktkehrmaschinen > 4m?3, nachfolgend KM bezeichnet, verteilt Gber einen Zeitraum von
4 Jahren gemal Beschreibung der Anforderungen an die Leistungen in den beigeflgten
Rahmenvertragsparametern und Vertragsbedingungen.
Identificador do procedimento: f5677646-9337-41d2-b5ad-d8b49da945df
Identificador interno: 1000003965
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34921100 Varredoras de ruas

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv - Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5. Condic¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:

Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 4
Condigoes do contrato:

Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 4

2.1.6. Motivos de exclusao
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Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Falta profissional grave: Weitere Details und weitere Ausschlussgriinde siehe
Vergabeunterlagen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kauf von Kompaktkehrmaschinen > 4m? Diesel - saugend
Descricao: Rahmenvereinbarung tber den Kauf von ca. 5 Kompaktkehrmaschinen > 4m?
Diesel - saugend innerhalb der Vertragslaufzeit
Identificador interno: 1000003965 Los 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34921100 Varredoras de ruas
Quantidade: 5 artigos
Opcoes:
Descri¢cao das opgdes: Option Full-Service, Fahrerschulung und technische Ausbildung

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 15/08/2026
Data de fim da duragao: 31/07/2030

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
O processo de adjudicacgao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicacao aplicavel
: Compra, locagéo financeira ou aluguer de veiculos

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: - Eigenerklarung des Bieters (Teil A, Anlage A1) - ggf.
Unterauftragnehmererklarung (Teil A, Anlage A1.1) - Bieterselbstauskunft (Teil A, Anlage A2)

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegcdo: Nachweis (Uber entsprechenden Beleg) oder
Bereitschaftserklarung (Uber Anlage AO) zum Vorliegen der in den Vertragsbedingungen (Teil
B) geforderten Versicherungen mit entsprechendem Deckungsumfang

422112-2026 Page 2/14



Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Darstellung des Gesamtumsatzes sowie des spezifischen
Umsatzes fur die ausgeschriebenen Leistungen aus den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren (Uber Anlage A2), Mindestjahresumsatz: 500 T€

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den letzten 3
Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. (Teil A,
Anlage A3)

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descrigao do critério de selegdo: Benennung eines eigenen Servicestutzpunktes oder
Servicepartners in Berlin oder innerhalb der Luftlinie von maximal 100 km zur Berliner
Stadtgrenze inkl. Transportmdglichkeit (Teil A, Anlage A2)

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Gesamtkostenbetrachtung
Descricao: - Angebotspreis - Garantierter Riickkaufwert (Buy back) - Full-Service-Kosten
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Technischer Wert
Descrigao: Technischer Wert Die Gewichtung der technischen Punkte erfolgt Gber eine
Umrechnung in €-Wert (1.000 €/ Punkt).
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao nao puder ser expressa por critérios:
Gesamtkostenbetrachtung

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung gemal} der gesetzlichen Moglichkeiten
Informagdes sobre a abertura publica:
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Data de abertura: 31/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 3
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Kauf von Kompaktkehrmaschinen > 4m? elektrisch - saugend
Descrigdo: Rahmenvereinbarung uber den Kauf von ca. 40 Kauf von Kompaktkehrmaschinen
> 4m? elektrisch - saugend innerhalb der Vertragslaufzeit
Identificador interno: 1000003965 Los 2

5.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Fornecimentos

Classificagao principal (cpv): 34921100 Varredoras de ruas

Quantidade: 40 artigos

Opcoes:

Descrigao das opgdes: Option Full-Service, Fahrerschulung und technische Ausbildung

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 15/08/2026
Data de fim da duracao: 31/07/2030

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
O processo de adjudicacao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicagéo aplicavel
: Compra, locagao financeira ou aluguer de veiculos

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecao: - Eigenerklarung des Bieters (Teil A, Anlage A1) - ggf.
Unterauftragnehmererklarung (Teil A, Anlage A1.1) - Bieterselbstauskunft (Teil A, Anlage A2)

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selecédo: Nachweis (Uber entsprechenden Beleg) oder
Bereitschaftserklarung (Uber Anlage AO) zum Vorliegen der in den Vertragsbedingungen (Teil
B) geforderten Versicherungen mit entsprechendem Deckungsumfang

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Darstellung des Gesamtumsatzes sowie des spezifischen
Umsatzes fir die ausgeschriebenen Leistungen aus den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren (Uber Anlage A2), Mindestjahresumsatz: 500 T€

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selecao: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den letzten 3
Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. (Teil A,
Anlage A3)

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho
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Descrigao do critério de selegdo: Benennung eines eigenen Servicestutzpunktes oder
Servicepartners in Berlin oder innerhalb der Luftlinie von maximal 100 km zur Berliner
Stadtgrenze inkl. Transportmdglichkeit (Teil A, Anlage A2)

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Gesamtkostenbetrachtung
Descricao: - Angebotspreis - Garantierter Riickkaufwert (Buy back) - Full-Service-Kosten
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Technischer Wert
Descrigao: Technischer Wert Die Gewichtung der technischen Punkte erfolgt Gber eine
Umrechnung in €-Wert (1.000 €/ Punkt).
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao nao puder ser expressa por critérios:
Gesamtkostenbetrachtung

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung gemal’ der gesetzlichen Moglichkeiten
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 31/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
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Acordo-quadro, com reabertura de concurso

Numero maximo de participantes: 3

Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Verdffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veréffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Miete von Kompaktkehrmaschinen > 4m? Diesel - saugend
Descrigdo: Rahmenvereinbarung uber die Miete von Kompaktkehrmaschinen > 4m? Diesel -
saugend, innerhalb der Vertragslaufzeit. Fur dieses Los ist eine maximale Gesamtmietdauer in
Hohe von 24 Monaten geplant.
Identificador interno: 1000003965 Los 3

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34143000 Veiculos de manutencgéo durante o Inverno

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 15/08/2026
Data de fim da duracao: 31/07/2030

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
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A participacdo nao esta reservada.

Projeto de contratagao publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica
O processo de adjudicagao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicagao aplicavel
: Compra, locagao financeira ou aluguer de veiculos

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: - Eigenerklarung des Bieters (Teil A, Anlage A1) - ggf.
Unterauftragnehmererklarung (Teil A, Anlage A1.1) - Bieterselbstauskunft (Teil A, Anlage A2)

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegédo: Nachweis (Uber entsprechenden Beleg) oder
Bereitschaftserklarung (Uber Anlage AO) zum Vorliegen der in den Vertragsbedingungen (Teil
B) geforderten Versicherungen mit entsprechendem Deckungsumfang

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selecao: Darstellung des Gesamtumsatzes sowie des spezifischen
Umsatzes fur die ausgeschriebenen Leistungen aus den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren (lUber Anlage A2).

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den letzten 3
Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. (Teil A,
Anlage A3)

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Gesamtkostenbetrachtung
Descrigao: - Mietpreis pro 12 Monate
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Technischer Wert
Descrigao: Technischer Wert Die Gewichtung der technischen Punkte erfolgt Gber eine
Umrechnung in €-Wert (1.000 €/ Punkt pro 12 Monate).
Descricdo do meétodo a utilizar se a ponderagdo n&o puder ser expressa por critérios:
Gesamtkostenbetrachtung

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen
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5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao das propostas: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung gemaf der gesetzlichen Moglichkeiten
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 31/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 3
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
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aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Miete von Kompaktkehrmaschinen > 4m? elektrisch - saugend
Descrigdo: Rahmenvereinbarung uber die Miete von Kompaktkehrmaschinen > 4m? elektrisch
- saugend, innerhalb der Vertragslaufzeit. Flr dieses Los ist eine maximale Gesamtmietdauer
in Hohe von 24 Monaten geplant.
Identificador interno: 1000003965 Los 4

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34143000 Veiculos de manutengéo durante o Inverno

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 15/08/2026
Data de fim da duracao: 31/07/2030

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
O processo de adjudicagao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicagéo aplicavel
: Compra, locacgao financeira ou aluguer de veiculos

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: - Eigenerklarung des Bieters (Teil A, Anlage A1) - ggf.
Unterauftragnehmererklarung (Teil A, Anlage A1.1) - Bieterselbstauskunft (Teil A, Anlage A2)

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
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Descrigao do critério de selegéo: Nachweis (Uber entsprechenden Beleg) oder
Bereitschaftserklarung (Uber Anlage AO) zum Vorliegen der in den Vertragsbedingungen (Teil
B) geforderten Versicherungen mit entsprechendem Deckungsumfang

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Darstellung des Gesamtumsatzes sowie des spezifischen
Umsatzes fur die ausgeschriebenen Leistungen aus den letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahren (Uber Anlage A2).

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den letzten 3
Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. (Teil A,
Anlage A3)

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Gesamtkostenbetrachtung
Descrigao: - Mietpreis pro 12 Monate
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Technischer Wert
Descrigao: Technischer Wert Die Gewichtung der technischen Punkte erfolgt GUber eine
Umrechnung in €-Wert (1.000 €/ Punkt pro 12 Monate).
Descrigdo do método a utilizar se a ponderagao nao puder ser expressa por critérios:
Gesamtkostenbetrachtung

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao das propostas: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung gemaf der gesetzlichen Moglichkeiten
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 31/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
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Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 3
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)
Organizacao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe Anstalt des 6ffentlichen Rechts
Numero de registo: DE136630343
Departamento: Zentraler Einkauf
Endereco postal: Ringbahnstrale 96
Cidade: Berlin
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Caddigo postal: 12103

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: Einkauf Portal _Gruppe 2@BSR.de

Telefone: 0000

Endereco Internet: https://www.BSR.de

Perfil do adquirente: https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-undausschreibungen-
21125.php

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registo: 11-1300000V00-74
Endereco postal: Martin-Luther-Str. 105
Cidade: Berlin
Cadigo postal: 10825
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correio eletrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefone: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Endereco Internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versdo do anuncio anterior a alterar

8580876b-63b9-4af4-9f69-491b771cd9df-01
Principal motivo da alteracao

Informagdes atualizadas
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Informacgdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: e6b61b19-7ddd-49a1-8cdc-e611d442b73f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 18/06/2026 13:32:55 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 422112-2026

N.° de edicéo do JO S: 117/2026

Data de publicacao: 19/06/2026
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